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Si raccomanda di pulire regolarmente il cestello avendo cura di eliminare tutti gli eventuali depositi che possono
essersi accumulati nell'anello guida ruota dello stesso.
Il cesto può esser completamente inserito in lavastoviglie per la pulizia.
Clean the basket regularly, and remove any deposits which may have accumulated in the wheel groove.
The entire basket can be washed in a dishwasher.
Il est recommandé de nettoyer régulièrement le panier, en ayant soin d’éliminer tous les dépôts éventuels qui ont
pu s’accumuler sur la bague de guidage des roues.
On peut entièrement introduire le panier dans le lave-vaisselle pour le nettoyer.
Es ist empfehlenswert den Fritierkorb in regelmäßigen Abständen zu reinigen; dabei achtgeben, daß sämtliche
eventuelle Ablagerungen am Rollenführungsring sorgfältig entfernt werden.
Der Fritierkorb kann in der Geschivvspülmaschine gereinigt.
We raden u aan het frituurmandje regelmatig af te wassen en  eventuele restjes die tussen de rand zijn gekomen
zorgvuldig te  verwijderen.
Het mandje kan helemaal in de afwasmachine.
Se aconseja limpiar regularmente el cesto cuidando eliminar todos los depósitos eventuales que puedan haberse
formado en el anillo guía del mismo cesto.
El cesto se puede introducir completamente en el lavavajillas para su limpieza.
Aconselha-se a limpar regularmente o cesto tendo o cuidado de eliminar todos os residuos eventualmente acumu-
lados no anel guia onde roda o cesto.
É possível colocar o cesto na máquina de lavar loiça pera lavá-lo.
Kalov eivnai na kaqarivzete prosektikav metakinwvnta" ta katavloipa pou evcoun susswreuqeiv sto ceivlo" pou
odhgeiv ti" rovde" tou kalaqiouv.
To kalaqi mporeiv na topoqethqeiv oto plunthvrio piavtwn to kaqapismov.
êÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl Â”ÛÎflÌÓ ˜ËÒÚËÚ¸ ÍÓÁËÌÛ, ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰‡fl ÓÚ ‚ÒÂı Ó·‡ÁÓ‚‡‚¯ËıÒfl Ì‡ÎÓÊÂÌËÈ
Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘ÂÂ ÍÓÎ¸ˆÓ ÍÓÁËÌ˚.
äÓÁËÌ‡ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÔÓÏ˚Ú‡ ‚ ÔÓÒÛ‰ÓÏÓÂ˜ÌÓÈ Ï‡¯ËÌÂ.
Tanácsos a sütőkosarat rendszeresen tisztítani és a sütőkosár vezetőgörgő gyűrűben esetlegesen felhal-
mozódott lerakódásokat eltávolítani. 
A sütőkosarat tisztításra teljes egészében beteheti a mosogatógépbe. 
Doporuãujeme vám, abyste vûnovali pozornost pravidelnému a peãlivému ãi‰tûní drátûného ko‰íãku od pfiípadn˘ch
zbytkÛ potravin, které by se mohly usadit v kolejniãce fritovacího ko‰íãku.
Kompletnû cel˘ drátûn˘ ko‰íãek mÛÏete m˘t v myãce nádobí.
Zaleca si´ regularne czyszczenie koszyka oraz staranne usuwanie ewentualnych resztek jedzenia, które mogà si´
gromadziç wokó∏ pierÊcienia naprowadzajàcego kó∏ka koszyka.
Koszyk mo˝na w ca∏oÊci myç w zmywarce do naczyƒ. 
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